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i Information

SV | Ingjutning / Fastbultning / Nedgravning
For beskrivning av montering i underlag, se separat

anvisning for fundamentering.

EN | Casting / Boltning / In-ground anchoring
For a description of installation in the ground, see separate

instructions for anchoring.
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1. Varianter | variants

OPTI hangrdcke OPTI handledarrdcke

OPTI top rail OPTI banister railing
OPTI spjalmodul OPTI handledarrécke med spjdlmodul

OPTI balustrade OPTI balustrade railing with banister

OPTI glasmodul OPTI spjalgrind
OPTI glass railing OPTI balustrade gate
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2. Dimensioner | bimensions
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3. Monteriﬁg av StO|pC1r | Installation of railing posts

SV Positionera stolpar med distans c/c enligt EN
gdllande projektritning.

Fixera med fundament eller ingjutning.

For branta lutningar rekommenderas extra
|&nga nedgravningsfundament.

4. Handledarhdllare | Handrail brackets
N M8x12
Insexskruv
Hex. screw
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Place the posts acc. to project drawing.
Fasten the posts with ground brackets/anchors
or casting.

For steep slopes, extra long ground anchors are
recommended.

SV | Skruva bara sé hért att héllaren

fortfarande gér att rotera.

EN | Screw just enough that the holder can

still be rotated.
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5. Handledare och toppfoljare | Handrailand top rai
1 Fixering mot stolpe | Fastening to post
Toppfoljare Handledarror
Top rail Handrail

Popnitar
Pop rivets

2 Skarvsatser | Joint sets

Toppfoliare @48
Top rail 248

Plattstédng
Flat bar

. M12x25
Gangad plattstéing a4
Threaded flat bar Stoppskruv
Stop screw

< 300

Popnitar
Pop rivets

Handledarror @42
Handrail @42

Plattsténg /

Flat bar \

> M12x25
Gdangad plattsténg -
Threaded flat bar Stoppskruv
Stop screw
248
242
242 SV | Max 300 mm mellan stolpe och skarv.

Om roren tillkapats borras nya hél @14,

EN | Max 300 mm between post and joint.
If the rails have been cut, drill new holes @14.
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6. TrOppO med fast rOl’bO| 2(6,60 | Stairs with angled rail piece 26,6

SV | lovergdngen mellan vilplan och trappa bor
avstédndet mellan stolpar inte dverstiga 800 mm.

EN | Inthe transit between the landing and the stairs,
the distance between posts should not exceed 800 mm.
Variabel led 242

Variable joint @42 *
Variabel led 248
Variable joint 248 *
- T
/[ 1 0-30°
[ 8 =
Fast rorboj 248 : M
Angled rail 248 ” "
2
o~
/ 3
Qo
&= | ]
H 300
I 800
n|l O
5|8
248 Variabel led 248
) . .
242 Variable joint 248
242
Fast rorboj 248
Angled rail 48
n
N
/ o
' =
o
o o~
S
S
N
- “ Seavsnitt 8.
248 See section 8.
1 Montera stolpar | Install posts
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2 Montera rackesror, starta nerifrén | install rails, start from the bottom

Fast rorboj (26,6%)
Angled rail (26,6°)

P

Positionerade, ej fasta
Positioned, not fastened /

-

5 Tillkapning | cutting Fast rorboj (26,6°)
Angled ro@l (26,6%)

Markera kapning
Mark where to cut

r

e @

Horisontell handledare
Horisontal handrail

Trappans handledare
Handrail in stairs
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7. Trappa med variabel led | stairs with variable joint
Handledare @42 mm | Handrail 242 mm
SRR Anpassa rérens langd sdé leden hamnar pd EN - Adjust the length of the rails so the joint is

ratt position. at the correct position.
Pop rivets should always to be on the

Popnitar ska alltid vara p& handledarens underside of the handrail

undersida.
Drill 5 mm hole through the rail and

Borra @5 mm hél genom ror och variabel led. variable joint.

90-180°

Variabel led
Variable joint

Popnitar Ldngmutter
2 g Pop rivets 3 @ Long nut
ol L

I Skruv

Screw

Skruv

4 Montera ev. kabel till LED-belysning. 5 § ; Screw
Install ev. cable for LED-lights.
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Toppfoljare @48 mm | Top rail 248 mm

1 Fixera fastena i hane resp. hona.

Fix the brackets in the male and female.

Faste
Bracket

Hona
FemoIeJ 7/%

min 5 mm !

DENNA SIDA UPP|

3 Anpassa rorens lage sé leden
hamnar ratt.

Adjust the position of the rails so that the
jointis at the correct position.

Citylife
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2 Montera hona och hane i réren med gangad
plattstéing och stoppskruv.

Mount the female and male in the top rail with the
threaded flat bar and stop screw.

Gangad plattstédng
Threaded flat bar ﬁ \\Q m

M12x25
Stoppskruv
Stop screw

i Drainte &t stoppskruven sé hona/hane
fortfarande kan rotera.

For dnnu inte hona/hane mot rorkant.

Do not tighten the stop screw so that the female/
male can still rotate.

Do not yet move the female/male to the edge.

4 Vrid hona/hane till rétt position innan de fors
mot rorkant. Dra &t stoppskruv.

Sammanfoga hona och hane med skruv.

Turn the female/male to the correct position before
moving them to the edge. Tighten the stop screw.

Assemble the female and male with a screw.

-

g o a I

A

S

M8x25
Hane
Hona Male Faste
Female / Bracket
N i Texten ska vara uppét!

Fdstet ska inte gdngas dnda in mot hane/
honal

The text should be upwards!

The bracket should not be mounted all the way
against the male/femalel
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8. Sp|Q|mOdU|er | Balustrades

1 2 3
4 Hornmodul | Corner module 40x10 L=250 248 90°
30x8 L=75
@ gdngad | threaded
Mo SK6SS M12x2

({\
: >/ Popnit 4,8
Pop rivet 4,8
Hornadapter
\‘v i

Corner adapter — S

U T R e e

9 Glasmoduler | Glass modules

Gummiinlagg
Rubber insert

Méx16
O
S0

M8x20 Klambeslag
Clamp
Sdkerhetsstift

Safety pin
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10. Sp|0|mOdU|er| |Utniﬂg | Balustrades in slope

1 ;gi ?v Zzolpor Slat stolpe (utan faste)
P Flat post (without bracket)
Andstolpe fér spjcimodul
4] STe] Endpost for balustrade
Vaggfundament rekommenderas
Wall brackets are recommended
§ il
Spjalmodul
Balustrade
Ledad hylsa | Articulated bracket
2 e ?
Ledad spjalmodul
<‘i Articulated balustrade
4 4 g 1
X
clc

Spjalmodul | Balustrade

L=1500 c/c = (1420 cos x) + 90

L=1200 c/c = (1120 cos x) + 90
3

Kapas vid behov
ol Cut if needed

4

Toppfoljare (se avsnitt 8)

Top rail (see section 8)
o T

a

ey 0
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1. Sp|Q|mOdU|er och handledare i tropp(] | Balustrades and handrails in stairs
1 Typ av stolpar
Post types Handledarstolpe

Handrail post

Handledarstolpe
Handrail post

0

. Handledarhdéllare
Vaggfundament rekommenderas Handrail bracket

Wall brackets are recommended

0
LT Ledad spismod
T Articulated balustrade
Spjalmodul
Balustrade

ol 0
2 Justera ev spjdimodulens Iangd 3 Montera ledade hylsor péd spjdimodul
Adjust the length of the balustrade if needed Fasten articulated sleeves on balustrade
25
£ Popnit
Pop rivet
Ledad hylsa
4 Articulated sleeve
Y
4 Montera ledade hylsor pd stolpe
Y Fasten articulated sleeves on post
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12. Rackesavslut | End caps

Andlock @42
End cover 42

Kldmring | Clamping ring

Kula @42 | 248
Ball @42 | 248

(8-

T

13. Horn och viﬁkling | Corners and angling

90° fast vinkel @42 | @48
90° fixed angle 242 | 248

Variabel led @48
Variable joint 248

Toppvyer | Top views

14/ 20
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Andlock 248
End cover 248

Kldmring | Clamping ring

¥

Stoppskruv (p& undersidan) | Stop screw (placed on underside)

Variabel led @42
Variable joint 42
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14, Grindar | cates

] c—
. [l [yl
1 Kontrollera c/c-matt. o =
Verify the distance c/c.
+
B c/c 1275 / 1855 |
|

&
=3
=)

L a

HEn

[~

| c/c 3015

2 Borra for faste. | Drill hole for bracket.

g%

I W

752

213 (2x)
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3 Montera grinden. Bultarna kan kag
install the gate. The bolts can be cut after installat

ML6M M12 Ganggdrnsbult | Hinge bolt

BRB 13x24x2
BRB 8,4x16x1,5

f\\éL

4 Montera handtag och stopp.

Install gate handle and stop.

Mutter M8

Nut M8 Handtag
Grind Handle
Gate M8x45

\

oy S | mum—

- ———" /Stopp
] ] Stop
T T TTT] -
- e - :rﬂ\

* Mutter M6
Nut Mé

Enkelgrind | Single gate
Sidlvgdngande skruv Méx12
Self-tapping screw Méx12

Enkelgrind | Single gate
@5,5 (2X)

Dubbelgrind | Double gate *
MC6S Méx12

16120

Dubbelgrind | Double gate *
6 (2X)
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5 Montera overfallslés och markspett.
Install gate lock and stop pin.

210 Overfallsl&s | Gate lock

Mutter M10 | Nut M10

Bricka 20x10,5 | Washer 20x10,5

Grind | Gate

+ Skruv M10x40 | Screw M10x40

Markspett | Stop pin

Grind | Gate —

Hallare | Bracket

Mutter M6 | Nut M6

e

Skruv Méx40 | Screw Méx40

28
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15. LED-belysning | Lebiightning

Se separat anvisning for kabeldragning.
See separate documentation for cabeling.
Toppfoliare for belysning
Top rail for lightning
Toppfoljare for belysning
Top rail for lightning

_—— | I

Marknivé | Ground level
Kabelslang genom fundament | Hose cable through ground anchor

Nedgrdvningsfundament | Ground anchor

210

® - Hal 210 for kabel borras i toppfoljaren innan montering.
® - Vid montering anvands rorstift for positionering av héil.
Max vinkel for toppfoliare ar 26,6°

Hole @10 for cable is drilled in the top rail before assembly.
During assembly, a pin is used to position the hole.
Maximum angle for the top rail is 26.6°.
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Handledare for belysning B
Handrail for lightning

- Flexi

210

Hal @10 for kabel borras i toppfoljaren innan montering.
Hole 210 for cable is drilled in the top rail before assembly.
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o Revisionsforteckning | revision list
# Utgdva | Edition  Beskrivning | Description
1 2023-11-30 Ny hojd h=1100 (tidigare h=1200) New height h=1100 (previously h=1200)
Uppdaterad layout Updated layout
2 2025-10-14
Kompletterat med hangrécke h=900 Added hangrail version h=900
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